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In Italia il primo volume di una monumentale biografia dello scrittore praghese

ino letterario di un autore
che fu «sismografo» dell’intero Novecento

Per Mauro Nervi, curatore
dell’edizione italiana,
un contributo di studio

approfondito e aggiornato

Francesco Mannoni

® «In questo volume - spiega
il prof. Mauro Nervi - si segue
laformazione di Kafkanel suo
percorso scolastico e universi-
tario, e la nascita di unavoca-
zione letteraria irresistibile
che Kafka percepiva come la
suanatura pit1 profonda, qua-
siun'identita: “Tononsonoal-
tro che letteratura” scrisse in
una lettera. I suoi studi di giu-
risprudenza e le prime espe-
rienze lavorative certamente
contribuirono a creare nella
suamenteil complessoe affa-
scinante mondo burocratico
che si manifestera pit1 avanti
nel “Processo” e nel “Castel-
lo”, testi che lo coinvolgono
nelle grandi correnti lettera-
rie del primo Novecento».

A cent’anni dalla morte di
Kafka (1883-1924) arrivainIta-
lia l]a monumentale biografia
del tedesco Reiner Stach, pre-
vistain tre volumi ognuno dei
quali su una stagione della vi-
ta del grande scrittore. Il Sag-
giatore pubblica ora il primo
volume, «Kafka. I primi anni»
(800 pp-, 45 euro, traduzione,
prefazione e cura dell’edizio-
neitaliana di Mauro Nervi), te-
sa a far piena luce sulla vita
dell’autore.

Prof. Nervi, una biografia
intrevolumieéunmonumen-
to: quali i meriti maggiori di
questo approfondito studio?

La monumentale
biografia di Stach
riassume un lungo e
intenso lavoro di
esplorazioni biogra-

fiche e storiche su

Kakfa cui molti stu-
diosisisonodedicati
negliultimi decenni,
unlavoro che hacon-

tribuito a rendere piti com-
prensibile la figura del grande
autore praghese inquadran-
doloin una cultura che presta
senso e direzione ai suoi scrit-
ti. L'immagine di Kafka che
avevamo fino agli anni Sessan-
ta era sfocata, limitata ai po-
chi dettagli - spesso imprecisi
etendenziosi - tramandati dal-
'amico Max Brod che curd la
prima edizione dei suoi scrit-
ti, in gran parte inediti al mo-
mento della morte. Di conse-
guenza, anchel'interpretazio-
ne si fondava su semplici im-
pressioni soggettive, estrema-
mente divergenti: le diverse
correnti culturali del Nove-
cento (psicoanalisi, esisten-
zialismo, marxismo e cosivia)
sisono appropriate di Kafka e
lohanno interpretatosulla ba-
sedeisolitesti, incuranti della
realta storica,

Secondo Stach la scrittura
di Kafka non «scorre ma
neanche tracima mai oltre la
sponda»: & nella misura il se-
greto del suo lavoro?

Indubbiamente, o quanto
meno & uno dei suoi segreti.
Dietro ogni testo di Kafka c’é
un’armonia nascosta, un mi-
rabile equilibrio
degli elementi
narrativi in gra-
dodi raggiunge-
reun’ineguaglia-
ta perfezione.
Kafkaquandori-
vede il suo testo
opera sempre
“in levare”,

SMussanao ogni espressione yiene anche abusato, soprat-
sopra le righe, fino ai minimi uttonel senso di “tetro” 0 “as-
dettagli. Questa forma di surdo”. Kafkanon &maitetro,
straordinario autocontrollo malgrado I'immagine diffusa
gli consente, nello stessotem- che se ne ha dilui: questa bio-

po, diamplificare paradossal- grafia potra forse contribuire
mente I'efficacia emotiva del 5 chiarire 1a simiazinne o

testo. Le spaventose e cristalli-
nevisionidi Kafka possono es-
sere pronunciate solo con vo-
ce sommessa; l'inesorabile
“normalita” e neutralita della
sua dizione non lasciano
scampo.

I suoi romanzi sono fanta-
sie o incubi derivanti dalla
sua complessa personalita?

I testi kafkiani sono prima
di tutto altissima letteratura,
che deriva da una rielabora-
zione personale e quasi sismo-
grafica sia degli eventi indivi-
duali (da cui I'importanza di
conoscere labiografia) siadel-
le grandi correnti culturalisot-
terranee del suo tempo. Ed &
proprio l'eccezionale sensibi-
lita di Kafka per la storia a far
siche oggi ci appaia come pro-
fetico di cio che & poi avvenu-
to nel Novecento: non perché
luilo sapesse davvero, ma per-
ché la diagnosi, quando & cosi
acuta, si trasforma in progno-
si, in lucida previsione di cid
che deve realizzarsi.

Perché il termine «kafkia-
no» & diventato sinonimo di
situazioni difficili, assurde?

L’esistenza stessa del termi-
ne “kafkiano” dimostra quan-
to Kafka abbia saputo inter-
pretare lanostramodernita, fi-
no a diventarne quasi un mo-
dello: pernessun altro scritto-
re del Novecento e stato for-
giato un aggettivo entrato co-
si spontaneamente nel lin-
guaggio ordinario. Il termine

Dedicato agli anni
degli studi e delle
prime esperienze
di lavoro, a cui
attinse per

creare Il Castello
e |l Processo



Il curatore. Mauro Nervi ha tradotto |'edizione italiana della biografia

Lo scrittore. Franz Kafka a 32 anni, nella foto sul passaporto



